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La Page Du President 
De La Mission 

Au cours d'u11e conversation qne 
j'ai en l'bonneur d'avoir.· avec ~1. 
Leeon r t, M i n istrE: de la J:4 .... ra ne e 
d'Outre-.\ler, pendant sa visite par­
mi nons, il me fit savoir qu'il uvait 
ete tl'eS deQU par snite du pen de 
personnes qni savent vrflirnent ptnler 
le ft·an9ais con ra n t. ll se de m n ndai t 

po nrquoi que, dnns uu pe~ys FnttJQcds, l'on parlait si maila 
laugue du pays. 

Chez les Saint des Uerniers Jonrs oous nous interessoos 
aussi a cette question. lls oons semble que, pour comprendre 
un peuple il faut ~~onvoir parler sa langue, et communiquer 
rli rectemeot avec lui. Pour que les Tahitiens puisseut arriver 
a bien co m prendre le u r s con c i toyens de la .M et ropole, i l fa ut 
qu'ils apprennent lenr langue. Pourquoi pourrait-on dire 
rs t-ce que les F ra n9ais ne se de ra n ge n t pas pou r a ppreud r e 
a parler la langue des 'f n hitiensT P u rce que les F ra nc;ais son t 
beois de posseder la plus jolie des langnes (a mon avis) du 
monde. La langue qni nons permet de nons exprimer mienx 
qu'avec quelle autr•:> langue. 

J'ai pei'Sonnellement bate de voir le jonr ou nos J\1ission­
naires n' auront plus le beso in d' apprendre le TahitiPn. 
L' Evangile et toutes les cboses de la vie s'E>xplique, et 
s' expriment tPllement miPux, et tellement plus clairement 
f:'o .l:!.,rao9ais que cela vaut la pPioe, pour cbacun de nous de 
f ai r e to u t le necessaire pou r a pprend r~ cette be ll e lan gu e. 

ll ne fant pas croire, pour cela que je veux voir la dispa­
ri tion de la la!1gue Tabitienne. Loin de la. Je voudrais 
simplement que tous les Tabitiens se dounent la peine de 
s'n tueliorer pltts efhcacemeut par le trncbement d~uue langue 
qu i est beaucoup plns efficnce qne la lenr propre. 

F' u i t es u n e tfort pou r von s-m e m es et su r to n t veillez a c e 
que vos enfants oe manquent pasa bien apprendre le fran-
9ais a l'ecole qu'ils frequentent. 
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Te Api A Te Peresideni No Te Misioni 
I roto i te boe aparauraa tei tupn, i roto ia Lecourt tane , 

Faatere Hau Farani no te mau Fenua Aihuaraau, a parabi 
ai oia i rotopu ia tatou nei~ ua faaite mai oia ia'u e, na maere 
roa oia. e na buru e roa oia i te iteraa e, ua iti roa te mau 
taata tei i te papn i te para u atu i te re'o Farani. Te uini noa 
ra oia, ia'na ibo, no te aha ra, i roto i te hoe fenna Farani , 
na ino roa te parauraa i te re'o tu mu o te Fenna. 

I rotopu i te M au l:feia Mo' a I 're l\1au Ma bana Hopea N e i 
te feruri nei matou i te reira buru. Teie to matou nei m ana 'o · 
raa, ia tia ia tatou ia ite maitai i te burn o te boe nunaa, e 

ea tia ihoa ia ite maitai i to'na re'o e ia aparau iboa e o 
ratou ra. la tia i te rnau tfl.ata Tahiti ia baroaroa maitai i to 
ratou mau taata boa no te fenna Ai'a Metua, ia haapii tnai ­
tai ihoa ratou i te huru o te re'o e aparauhia e ratou ra. I a 
bi'o noa bia'tu, no te aha eita e tia i teman taata Farani ia 
haere mai, i onei, no te haapii i te re'o e parauhia nei e te 
mau taata no Tahiti nei~ No te rnea ua haamaitRi-rnau-hi a 
ratou no te rnauraa i te boe o te mau re'o neh(:luehe rqa a' e 
(i to'u ibo nei maua'oraa) i rotopu i te rnan re'o o te parRu · 
h ia nei i te ao taatoa n ei. O te re'o ia o te faatia, ia t.aton 
n ei, i te faai tJe i to tatou ma u m ana 'o ma te pa p u roa a' e i 
te ta h i r e' o e a tu. 

Te binaaro nei an, ma te rft rahi, ia tae rnai te mabana e 
ore ai te mau l\1isionare e haapii-faahou·ai i te te'o Tahiti. 
E mea maramarama, e te obie hoi te tatararaa o te Evaneha , 
e te mau mea. atoa o te oraraa nei, i roto i te re'o .H'arani, e 
uo reira, e r.nea n1aitai, no tatou atoa uei, ia rave i te man 
mea atoa no te haapiiraa 'tu i taua re'o nebenebe ra. 

Eiaba te taata ia mana'o e, no te reira, te binnaro nei au 
ia mo'e te re'o 'rahiti. E mea atea roa ia to'u nei mana•o. 
Teie noa i ho to'n hi na aro; oia boi, ia faaitoito te m::~ u taatn 
'rabiti atoa ia haamait9i a'e ia raton, ma te papu roa, na 
roto i te auvabaraa o te hoe re'o tei hau atn i te maitai i to 
ratou ibo. A faaitoito, no outou iho na mua, e a bi'opoa 
mnitai atoa e, ia tamau mnitai ta outon man t::.marii i te 
hanpiiraa i te re'o Farani 1 roto i te mau fnre baapiiraa ta 
ratou e haere ra. 
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LA LIBERTE ... 
par Richard L. Evans 

J'aimf>rnis commencer par une pbrase qui pourrait bien 
nous servir de eonclnsion, UtJe pbt~ase ernpruntee au Nouveau 
Te~tament: H La ou se trouve l'Esprit de Dien, la se trouve 
la li ber te." ( 2 Co r. 3: 17). Ajoutons-y u ne q uestion et une 
reponse du Seneque: '•Tu demandes ce qn 'es t la liberte? 
(C 'est) n'etre esclave de rien ... " 

Nombrenses sout les sednctions qni tentent. les oommes 
d' abandonner la liberte et tontes ces seductinns sont parees 
d' aspect desirable. "LPs peuples n'abandonn(>nt jamais 
lenrs libertes, sauf sous l'effet dt-l quelque illusion." 

Le poisson perd sa liberte, non qu'il poursuivre l'hameyou, 
mais en poursuivant quelque chose qui le cache habilement, 
qnelque chose de tenant, bon et sans danger en apparence. 
Chacun, o u presque, luttera contre la perte de sa liberte, 
s' il voit qu'o.n veut la lui oter de force, mais le plus grAlJd 
da~1ger pour la liberte n'est pas tonjours la force evidente. 
Les plus grandes menaces sont souvent snbtiles et insidieuses, 
celles dont l'hameQOO est enfoui sous l'appat. En jngea"nt 
tous les choix q u' offrent la vie, les points decisifs 1 les 
philosophies, ·· les iustitutions, les homn1es, ]es motifs, en 
jugeant de tout cela, il n0us faut toujonrs distiuguer entre 
ces alterna t i v es, entt:,e c e qni veut reellement donuer aux 
hommes plus de liberte et ce qui tend a dominer les ~oll!mes, 
ou a les laisser vivre une existence plus libre. Rare est le 
cas de l'homme qui tache d'en asservir un autr~, sans lni 
declarer qu'nn tel asservissement est en realite un bienfait 
et une benediction pour la pers0nne asservie, sans expliqner 
que l' a sservissernen t a, d' une f2yon quelconque, du bon, 
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qui con1pense le m al. En·· depit de toute subtilite et de t out 
subterfuge, le fait de.rrieure qiH~ 'Tes hom-mes sont faits pour 
etre · libres, qu'ils ne peuvent atteindre leur pleine stature 
sans liber·te et que le Seignenr Dien Lui-l\1erne s'est engHge 
a laisser le choix a Ses enfants, qnitte a faillir s'ils le veulen t. 
Le droit de faillit· est un droit aussi important que celui de 
reussir. 

En terminant, rappelons les mots emonvant de Thomas 
Jefferson eu faveur de la liberte: "J'ai jure snr l'autel de 
Dien une eternelle hostilite envers tonte tyrannie sur !'esprit 
hnmain." 

''La ou se tronvent l' Esprit dA Dieu, la se trouve la 
liberte." 

TE TIAMARAA . 
. . . 

Te hin~aro nei au i te haamata ma te ·hoe-irava i roto i te 
Fanfaa Api, e tean atoa ei mana~oopa_niraa natat·ou: 4

' ••• E 
tei ia'na te Varua o te Fatu ra, te reira te t·iamfi:·r~a." (II 

Korinetia 3: 17). Am ni ma i taton i te uiraa e te p~ho_noraa a 
te hoe taata paari: "Te hi na aro nei oe i te i te i te Rilraa · no 
teie nei m ea e Tiatnaraa T O to oe ia oreraa ia rir.o ef titi no 
te ho e m ea." 

E raverahi faahemaraa unauua e vai rlei, e te faatupn nei 
i ro to i te taata, te tna na' o faarne i te' tiriru1il:ra a. · "Ei ta rD a 
_te n1an taata e faarue i to' ra'ton tiatnaraa ma:ori ra, ia ara ta· 
jbi&. ·raton Q fe veta·hi tnau m·ana'o hape.'l' · 

Te et'e nei te i'a i te tiamaraa no te rnea, te auan oei oia- i 
te hoe mea maitai, te ma u. rnaitai, e t(l ati ore ia hi 'ohia, e 
huna aravihihia ia te matan. Fntata te taata tataitahi atoa e 

167 



orul'e n ei, ia i te o ia e, tP- ere n ei o ia i to' na tiamaraa, e aore 
ra , te opuabia nei i te iriti atu i te rc•ira ua roto i te puai; e 
ere te puai i te enemi tniroo no te tiamaraa. O teman 11en 
fa ahua ra, te mau baavat·e e te fanhemaraa, o tPi riro ana'e 
P.i rnau arainu e hnna nei i te matau. O te reira tf~ tia ia ma­
ta 'ubia . Na roto i to tatou bi'opoa maiteraa i t~ man hinna­
ro e rave rau ta te oraraa e pupft mai n~i, mai te mau tumu 
papu no tP- faataaraa, te mau pbilosP.phia, oia boi te trHlU 

haapiiraH paari, te mau faatnreraa, te man taata, te JTHlll 

tu mu atoa e horoabia mai nei, te ite ne1 tatou e, te titRuhia 
nei tatou ia faataa tntaitahi maite i roto i te mau men, e piti 
tn ran, oia boi; te Inau mea e hinaaro nei i te horoa rahi i te 
ti ama no te taat.a, te hoe pae; e te faabua hiuaaro i te faaiti 
i te hol'oa i te reira, i te tahi pae. E aore ra, i rotopu i teman 
mea e opua nei i te vai inia, i te faatere i te nnnaa, e te vaibo 
uei ia ora te taata i te oraraa fanao e te tiama. E n1ea \7 arava­
ra roa te taa ta e roobia ll ei i te faa titi ia v eta hi e' aore e p n ra u 
nei e, e harnani maitai, e mea maitai hoi teie ·nei m::tn fRatiti­
raa. no tei faatitihia; maite faaite ore atu e, te vai n ei e rave 
rau mau raven, ei boona te maitai i te ino. Noa'tu te rnau ravea 
faahua aravibi e ravebia e te mau otoheraa, te ite-hua-mau­
bia nei e, ua bamanihia te taata. no te t]ama, e uo reir·a, e 
ore oia e tupu i roto i te paari e te ite i te aau, maGri ra, na 
roto i te tiamfuaa, ua horoa maite Fatu i te tirlma i Ta'na rnau 
ta marii no te maiti i ta ratou e hinaaro, noa'tu e, te maiti nt-"i 
ra ton i t~ mea e hi'a ai. Te hi'araa e te upootiaraa, na aifaito 
hoi te faufaa o· to raua tiamaraa. 

Ei opaniraa, eiaha ia aratnoinahia teie nei mau paran 
aehuehu ta te tabi taata paari i parau no te tiama.raa: 4 'Ua 
ho reo o vau i te fata ate Atua, te hoe enemiraa mure ore, e 
te tama'iraa i te hamani inoraa atoa i nia i te fernriraa o te 
til ata oei.'' 

" ... E tei reira te Varua o te F'atn ra, tei reira te tiama. '' 
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A LA JEUNESSE 
Etes-vous Mur Pour Un Rendez-vous? Avec O!!i? 

paT Elder Howard W. Hunter 
1nembre du Conseil des Douze 

Dan s c e na i n s pnys orientaux, les epousts son t acbetees 
et. souvt->ut, les arrangernents sont faits par les parents dn 
couple. ..._L\.illPurs, les jennes gt-lns et les jeunes fjlles out In 
liberte co m ~de te de le ur cboix, et dtpuis le ur enfance jusqu 'a 
leur age aduhe ils se ruelent libt·ernent dans toutes leu rs 
activites. 

La liberte du cboix apporte une grande responsabilite au x 
jennes gens. Uhaqne anneP que uous vivons, a rnesure qu e 
nous grandissons, nous decouvrous que nos idees cLaugent . 
Oe que nous aimons aujourd'bui peut tres bien n'etre pas ce 
que nou s airnerons dema in; n' a vez-vous pas decou vert cette 
veri te pou l' VOS etndes a l' e(~Ole, pou r les sports, tJOU 1' les 
veternents, pour les choses qne vous faites 011 les endroits 
ou vous allezT N e vous etes-YOUS pas rendus compte de CP] a 

aussi pour les personnes que vous avez eonnnes1 Nos idees 
changent a mesnre qne nous acquerons de !'experience. Cela 
e st reellemen t le p rocessus q ne nou s su i von s p on r t r on v e r 
nn compagnon on une cornpagne, plutot que d'avoir 
quelqu'un d'autre qui fasse le choix pour uoos. 

Les rendez-vous de de u x jennes ge n s son t devr n us lfl for me 
acceptee de recrea tion soci ale' da n s l e hut de le ul' penilftt re 
de faire connaissance avant d'eprouver l'un ponr l'autre tlll 

sentimen t ~erienx. Les ''sortieR'' son t arrangees pour les 
conples en tant qu'unites. Ceci enconr11ge les ''sortif>s" pflr 
couples et permet aux jf-'unes ge11s de recbPtcber la coml1 a· 
gnie des jeunes filles. Les ''st)rties'' son t convenablt->s et 
saines, elles sont gaies, et contribuent grandement. 1111 

developpement de la personnnlite et Rnx experien<.~es dont 
llOUS 3VOIIR besoin, dans la vie, pOU!' UOUS aidf>l' a evfllUef 
les etres et a faire nos choix. Parce que le choix d'nn 
compagnon ou d'une compagne pour la vie est si importilut, 
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nou R de von s rPche rcbPr i utelligem ru P n t l f' s ex p eri f' ne f~ q n i 
nOUS aideront. a preudre CPtt.e grave decision. 

Les parents ont interet a veiller a Cf> que leurs jennes gf'JJS 
et je11ues filles ai en t les occasions qui vienoent des experieuef's 
de ''sorties'' sainf's et bonn E-s. V os p[lrents s'interf'sseut 3 
vos sorties. Comme jf!unes gens, il Re pont que ,·ous avez le 
S'"' Utlment qn'ils s'y iuteressent meme trop, mais i} y a de 
bo nnes raisons pour qn'ils le faRseut. II est difficile, JH •ut· 
Jes adolPSCPOtS, de COtnpren<.lre }es parents a CRllSP dfl Ja 
di fferellCP d'age, m3JS Si VOUS VOU}ez etndier soigDf'USement 
VO S pa ren t S, V t) US deCOll vl'i J'E'Z que c e qn' i }s desireo t. l' et-' Ile­
men t ~st que von.s possediez ce qu'e11x-memes voudrnient, 
~'i ls redevenaient jeunes. Ils desirent que vous jouissiez dPs 
bo nnes cboses de la vie, et c ' est pourqnoi ils se soucieot tant 
de vous. C'est le fait d'un sHge gar<;on ou d'nne fille snge, 

qne de cornpt·endf'e qne les parent.s ont PU heHnconp plu~ 

d 'annees d.'expel'iencfl, et qu'ils penvent oonner de bons 

conseds couc .... rna n t }t-> s problemes dt'S '' sorties''. 

Dans presque toutes les familles, il y a une question qni 
se pose ponr les parents et les jennes gens: ''Quel age 
doiveut avoir un gat'QOD ou une fille avant de sortir avec nn 
(on une) partenairef'' Ct:>ci est une qu(lstion a lnqnelle il ne 
peut etre repondu par la mesure des annees. n y ann certa1n 
no mbre de factenrs qui determi ne n t s i u n gal'QOll o u u ne fille 
so n t p r~ t s a sorti r avec le u r p n t·t en ai r e. Les "sor t i t' S'' ne 
commencent d'habitude que lorsqn'une jenne personne n 
appl'is ase co m porter avec les autres et a gouter le fait d'etre 
rnsemble pour des rejouissances. Pour certains g;HQODS et 
certaines filles, ce devf·loppement du st:"lntiment social 8~ 
pt·odnit t6t, tandis que pour d'flntres il peut etre retarde 
pend~nt plusieurs annees. Certains jennes ~e developpent 
pby!:;iqnf>meut plus tarrl que d'autres, et cela a pour 
co t1sequenee de les amener a commencer a sortir l'lus tanl, 
parce que l'intet·et pour l'autre sE-xe angmente avec la 
rn at. n ri te physique. 
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Dans In plnpnrt des famill~s, les parents ori entent le cboix 
des enfants en les aidant a det~rminer l'age convenabl~ pour 
commPncer a sortir avec des partenaires. Quand les gar9ons 
et les fillPs on t prouve a leurs par~nts qu 'ils son t assez ages 
ponr etre senses et responsables de lenrs actes, les paren ts 
COnSt-"11 ten t generalement a approuver une liberte ~j meritee. 

Vos par~nts savent yue les amis que Vf•US cboisissez jonent 
un grand r6le dans votl'e developpement quand vons gra n­
disst>z et, pour cetle raison, prennent interet a vos sorties. 
lls desirent que vons soyez heureux. lls vons aim ent et 
veulent que vous reussissiez et ayez les bonnes chos~s de la 
vie. Vos parents vous comprendront et vous comprendrez 
mieux vos parents quand vons ponrrez vons eonfier a eux ft 
parler de ces cboses. Lesjennes gens on t parfois l'impression 
qu'ils ne sont pas compris de leurs parents. Cela peo t 
souvent etre snrmonte pnr le gar9on ou la fille s'ils f'Ssaien t 
de comprendre le point de vue des parents. Qnand ]Ps j~un es 

gens apprendront qu'il est amusant de partager lf-'lll'~ expe­
riences avec leurs parents, ils verront que lenrs parents le s 
compf'ennent et ]es aident a resoudre les problemes de 
"sorties". 

Les sorties en grou:re sont generalement les prernieres 
sorties des jennes gens au debut de l' adolescence: Ce geure 
de sorties consiste en excursions, eu pigue-nigues, en ba i­
gnades, en bals, et autres activites de societe. A p1 es la 
periode des sorties en gronpe, les gars;ons et les fill..,s s -uivPn t 
generalement la pratigue de sortits on prome1H1d~s fortuitP 
ou pas avec la meme per. onne. Cette fonne de sorti es 
continue jnsgu'a ce qu 'ils commencent a-sortir regulieremPn t 
avec la meme personne. . . . ' ' 

Les sorties reguberes avec la ineme personue represent~n t 
Ull probleme ree} pour la p}upart dt>S jenues gens et des 
jeunes filles. La meme question se pose apropos de l'age . 
Quaud un jenne homme ou une jeune fille duivent-ils com ­
meneer a sortir regulierellient nvec la mem~ l ' E'l' SOUDe~ J e 
s uis sur que von s serPz d' accord que ce n· es t pas une bonn e 
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idee pou t· un jeune homme on une jfune fille, de commencer 
a sortir regulierement avant d'avoir atteint l'age du mal'iage. 

Qnand les jeunes gens commencent a sortir par couple8, 
il est se~ge pour ceux-la de eboisir leurs p:utenaires parmi 
ceux dn groupe de leur age. Les amis du m€nue age sont 
plns aptes a avoir les rnemes gouts et }es metufS autipatbiES. 
Les personues dont nous goutons le plus la ~ympathie sont 
celles qni on t les memes gouts ou antipathiPs qne nons-rn€nnes. 
Sortir eusemble est nne experience flgreable rour denx 
jennes g~ns, s'ils partngent une admir~tion mutnelle et du 
respeet !'un ponr l'antre. Nous nous sentons n1eilleurs, et 
nous fe~isons de notre mienx, qnhnd uons sommes aYec dt-s 
persounes pour qui nons epronvons un prof()Dd l'fSpfct. On 
respect profond se prodnit le plus souvent quand des per­
sounes pHrtHgent les memes vu€-s religieuses. Be~ucoup de 
je une~ gens affrontent des problemes tels que fnmer, boire, 
et s'embrasser et se ciiliner ann certain rnoml-nt, nu cours 
de leurs experiences de sorties. Ces problemes ne se presen­
te ront jamais si nous cboisissons nos amis parrni cenx qui 
ont les memes principes eleves que nous-memes. 

Les premieres questions que nou s devons nou s pose r a van t 
de prend re ou d' accepter u n rendez-vons son t: p apa et 
maman approuveront-ils cette personnet Cettf> personne 
est.-elle du meme genrf> que moil Aime_t-il (on aime-t-elle) 
l(ls mihnes choses que moi! Pensez-vons que vons avt>z tous 
deux les memes ideanx et les mernes ambitiODS pOlll' ]'avPnirJ 
P onvez-vous epronver du respflct et de l'admiration l'nn 
pou r l' au tre? Est-il o u est-elle u ne pf>rson ne a q u i v o us 
puissiez fuire confiance eu toutes cin~onstancesl 

S i nou s adoptons les reg les de l' Eglise co m me notres, si 
nou s ne sortons qu' avec ceux qui partngeut les me m es 
i n te rets et les :-neruPs as pi rationR S l, i ri t n f:' l h-s, et consideront 
le mctriage au temple comme le grand accornplissement, 
nous avons appris une grande lP<;on an cours de sorties 
re us~ies. 
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Les · Prophetes Du ~ifu Vivant 

:La p.a.t"ole de Dit)u nous affirrne que-: 

'' ... Le Seignenr, l'Eternel ne fait riPn, snns 
avoil' reve]e son St-3Cl'et a ses serviteurs, les 
prophetes. '' (Amos 3:7) 

Ci-droit, vons voyez les imnges de 9 hommes, dont cbaenn 
n ete cboisi et delegue a fnire }p travail de Dien. 'rous Oll t 

consacre, sans exception, lenrs vies an service de J?ien et 
son peuph ... , et Dieu a marche avec eux tons les jours de 11-'tll'S 

viPs. Ce sout les "Prophetes, Voyants, et Revelat~n1s'' <l e 
l' Eglise de Jesus-Christ des Saints des Deruiers Jours. 

l. JOSEPH SMITH . . Le Pl·opbete dM la RestalHHtion , 
ne le 23-decembre 1805. Premiere vision, DU printemps 1820, 
a re9n la Pretrise de Melchizedek 1829, orgHnisa l'Eglit:t:> le 
6 avril 1830, martyrise le 27 jnin 1844 i1 C;nthnge, III. 

2. BlllGHAM YOUNG, ne le l juiu 1801, ord•lnne Apo ­
tre le 14 fevTier 1835, Preside11t du College des Donzt--s Apo· 
t1·es a la mort du PropbetP .Joseph Smith, soutenu comm c 
President de l' ~gli8e lt-> 27 decembre 1844, mort le ~9 aou t 
1877, a Sal t Lake City. 

3. JOHN TAYLOR, ne le l novembre 1808 en Angletene : 
s'est joint a l' .f!~glise au Canada, ordonne AI10tre le 19 de ­
cembre 1838, restait en prison avec le Prnphete Joseph 
~rnith a son martyre et y blesse, soutenu comme Presidt-u t 
de l' Egli~e le lO oetobl:e 1880, mort lt> 25 jnillPt 1887. 

~ r· J. le . • 

4. WILB..,{JRD WOODROFF, ne le l runr~ 1R07, ordoune 
A~·otre le 26 avril 1839, uu des plus grflndE missionll~lires 
de l'Eglise, sontenu comme Pn3sideut. df> l'Eglise ]p 7 ~~vri! 
1889, rnort le 2 septembre 1898. 
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5. LORENZO S~OvV, ne le :3 avril1814, ordont1e Ap6-
tre le 12 fe vrier 1849, soutenn comme President de l'Egli~e 
le 13 septembre 1898, Pendnnt trois ans qu'ilrestait Presi­
de n t il a recouverti les membres an principe dP la dime. 
1\lo rt le 10 oc tohre 1901. 

6 . . JOSEPH [f. 8\ITTH, ne le V3 novem.bre 1838, orrlon­
ne Apotre Je l juillet 1866, soutenu comme President de 
l' l~gl1se le 17 oC'tobre 1901, a beanconp voynge en Europe et 
jc i da us leR iles ii e la mer, mort lR 19 tJ(Ivewbre l9l8. 

7. HEBEH. .l. GRANT, ne le 22 novembre 1856, ordon­ ~-

ne Apotre le 16 octnhre 18H:2, soutenn cum me President de . ·'"-
l' .B~glise ]R 23 novembre 1918. A servj comme President ' 
peudnnt de nombrenses nnu ees, mort le 14 mai 1945. 

8. !JEORGE ALBERT SMITH, ne le 4 avril 1870, or­
donu~ Apotre le 8 octobl'e 1903, soutenu comme President 
<le l'Eglise le 21 mui 1945, mort an jour de son 81eme anni­
ve rsnire, le 4 avril 1951. 

9. DA V l D O. ~lcKA Y, le P ro p bete actuel, ne le 8 sep­
te mbr~ 187:1, ordonne Apotre le 9 <'lvrjl 1906, soutPnu 

t <' omrne President., Prophete. Voyant, et. Revelat~ur de 
l' FJglise le 9 avril 1951, eta nssume ses nonvell~s respon­
~n bilites e~vec nn espl'it d'humilite. De tons 1(-'s Pr{sideots, 
il est cf>lni qui a voynge le plus, eu allnut a tous 1(-'s coins 
}p~ plus eloignes du r:ponde, - pour visit.er les SaintR, fortifiPr 
lt-'S Missinnnail'eS et g-agner des Hmis al' Eglise. 

Pendant lt-'S 10 dernieres anrte~s. l~Eglise n vn le nombre 
de SP~ Pteux a.ngmeuter 180 a 3~R, et le tl0mbre de IJrancbPS 
<la ns l e ~ Pienx, de 1541 a :288~. ll y HVHlt 43 i\1 i8f-!ions Pll 

8 1951, e t ii y ~n H G~ Htlj0nrd'hni. LPR CODVf'ltiR ela if' nt de 
1±. 700 en 1951. Le no tnbre de convPrlis pottl' l'au11ee 1960 
etait appr(lxituati\'etnPut. d e 4-9.000. 
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E M au Peropheta, Hi'o, e Heheu Para u No T e Ekalt:sia 
A lesu Mesia l Te Feia Mo'a l Te Mau Mahana 

Hopea Nei. 

JOHN TAYLOR 
(loane Tela) 

JOSEPH SMITH 
(losepha Semita) 

BRIGHAM YOUNG 
(Birikama Youna) 

WILFORD WOODRUFF 
(Virifora Vudurufa) LORENZO SNOW 

(Loreneso Seno) 



JOSEPH F. SMITH 
(losepha F. Semita) 

H~BERT J. GRANT 
(Hebera J. Garanata) 

GEORGE ALBERT SMITH 
(Tihoti Alabereta Semita) 

DAVID O. McKA Y 
(Davida O. Make) 
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To Te Atua Ora Mau Peropheta 
Te haa.papu ma i n e i te parau R te Atua e: 

'' ... Aita a te Fatu ra a Iehova e pen i rave, 
maori ra ia fRaite i tu'na parau i mo'e i. ta'na 

. ra mau tavini i teman Peropbeta." (Amota 3:7) 

'fp, ite uei outou i mua nei te bobo'a. o na taata € ivR o t ei 
maiti tata}t.abibia P- tei riro ana'e e mau mono no tP raveraa 
i te obipa ate Atua. Ua pftpu raton maite f:=wberf'bPre ( l J' e 

to ratou oraraa i te t.aviuiraa i te Atua e T(l'ua atoH ra uw u 
t.aata. E iuHhn hoi ua babaere te Atua i rotopu ia ratou i t e 
mau tnabana at.oa no to ratou orarHa. E rnHn Per~~pbetH , 
H i· o, e He ben Para.q no t~ B:ka lesia A les u M es ia l T t> Fe ia 
l\1o'a I Te .Man i\1ahana. Hopea Nei. 

l. IOSEPHA SEMITA. 'fe Peropbeta no te faHho'i-nw· 
bia mai, ranaubia i te 23 no Titema 1805. Oa i te oia te 111'Hill cl 

m at a m u a i t e a u o ta u f n at u p n ra a ra R n , m a t a h i t i l 8:2 O , f' 111:1 

farii oia i tP Autahu'araa a ~1Plehizedeka i te matnhiti 18~ 9 . 
Na rato ia'na na faatia fa<'lhon lesu i Ta'na B:kcd f' sin i t e · 
no Eperera 1830. Ua bamani.-ino-bia oia i te 24 uo Tinu u 
1844 i Car<:l ta ge IIi 110ia. 

2. BIRIKAMA YOONA . F'anauhia i te 1 no Tinnn 1801, 
faatoroallia i te toro'n Aposetolo i te 14 no FeptHtl'e J8:15. U 
oia te Pel'esideui no te Tino Ahnru ma Piti Aposetnlo i t o 
Iosepba Semita poberaa, e na rru-titibia P na fariihia Oil;l ~i 
PeresidPni no te F:kalFsia i te 27 no Titf'mn 1844. Ca pohe 
i te ~9 no Atete 1877 i Hoto Miti. 

_ p. lOAN.E l'ELA. F'anaubia i te l no Novf'mn 1808 i 
Pal'ataue, na amui mai oia i roto i tP Ekalt"s]a i C~-ttlr.d<,, u a 
fa;;toroHhia i te toroa Aposetolo i te 19 uo Tih nw 1838. {;11 
raaea oia i roto i te fare rapFaraa p te PerophetH l'H (l l< :Sf'pb a 
Sernita a hamani-inn-bia Hi te Perophetfl, e na b<Hirru,nin i­
<:1tna-bia oia. Qa maitibi!l e ua fariibic.~ oiu f'i Pert ·SJdf ni no 
te Ekalesia i te 10 .no Atopa 1880, ua pobe oia i te 25 no 
r r i ll l' a i 18 8 7 . 

. · 4. VIRIFORA VlJDUROFA. F<,nanhiil tP l no .Mati 
1807. Li'aatoroahia i tP toron AposPtolo 1 te 26 no lfp~tera 
18:-{9. O te boe teie :\lisioniil'f' fRabiabifl ro::t o tP Eknle~ia. 
Ua maitihia e na fariihi::t oi;t ei PeresidFt1i no tP Ek:·dt-'Siet i t e 
7 no Eperera 1889. Pohf' oia i te 2 no Sf>tPpn 1898. 
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5. LOREN ESO SENO. Fanaubia i t~ 3 no Eperen1 1814. 
Faatoroabia ei Aposetolo i te 12 no Fepuare 1R49. l\laitibia 
e fariihia ei Peresideni nu te Ekalesia i te 13 no Setepa 1889. 
I rato i na matahiri e toru no to' na Pereside[Jiraa ua faafariu 
faahon rnHi oia i te mau melo i te llaapao i te ture 'rufaa 
A hnru. Poile oia i te 10 no Atopa 1901. 

6. IOSB~PBA b~. SE.MlTA. H'anauhia i te 13 no Novema 
1838. F'aatoroahia Pi Aposetolo i te 1uo Tiur11i 1H66. l\ll:.1itibia 
e fariihia ei Peresideni no te [i~knlesia i te 17 no Atopa 1901. 
B~ rave ralli to'na rnau tere i lDuropa ma e i teie man paPau 
fe oua moana uei. Pobe oia i te 19 uo ~ovema 1918. 

7. H~ B l~ RA J. GARANAT A. I~'anaubia i te 22 no No-
ve wa 1856. lTaat.oroabia ei Apusetolo i te 16 uo At.ope~ 188~. 
Maitihia e fa.riibia ei Pert>sideni nu te Ekalesia j te 2:1 no 
Novema 1918. E rave rabi tCIU matabiti to'ua tavjniraa -ei 
P eresideni. Pohe i te 14 uo J\1e 1945. 

8. TIBOTI ALAKERE'rA SEMITA. Fnnanhi::. te 4 no 
E perera 1870. Fe:wtonwhia ei Aposetolo i tP 8 no Atopa 1903. 
I\laitibi~ e fariihia ei Peresideni no te EkHlesia i te 21 no J~\'le 
]845. Ua pohe oia i te rnahana no to'na fa11auraabia, te 4 
no Eperera 1951, i te R1 raa no to'na matahitL 

9. DA VIDA O. MAKE. Oia te Perorbeta Orai teie nei. 
Ua fananhia oia i te 8 uo Setepa 1873. L1'natoroahia ei 
A posetolo i te 9 no Eperen1 1906. l\lclitibia e fariihia oia Pi 
Pe resideni no te E ka lPsia i t~ 9 no E pen .. ra 1951. I ro to i na 
matahiti hoe ahuru . i rnairi a 1 euei (1951 e tae roa mai i teie 
matabiti, 1961), te ite uei t~ Eka!f .. sia i re boturaa n1bi uo 
ta 'na man Titi, rnai te nnmera 180 ua roaahia P 328 i reie 
ne i; e rnai te 1541 Amaa i roto i te man Titi, na l'O<Hthia e 
'288:2 i teie mahana. Te vni ra 43 l\lisior'i i tf' rnatahiti 1951, 
e tA VHi nei t)~ i teie nei. 14.700 te r<-~hirna o te man taata 
fa afarinhia mui i t~ Eve1nelia i te rnutahiri 1951, lHPa no te 
matHhiti 1960. tHl bHu utu 1a te mau t<wt<~ f<Hlf<d·inhia i te 
49.000. ' 

U&. rahi atn a tn Davida O. Make mau terP na te rnan f~nna 
atoa o te ao nei, i to te rrtau Per~sideui atoa n te Eknlf-'sin, · 
n o r. e f a r e r t ·1 h a e r e nw i t e nHt u rn e l o , f fl a i t (l i 1 o ra a i t P t11 f, n 

e ~Iisionare. e 110 te t.:wtiran mai e n1ve rtlll man bon j te 
l!~ kalesia t~ei. 
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Lettre aux Auxiliaires 
ll n' y a pas bien longtem p s n ne 

mere affolee vint nous voir, son bebe 
etant tres maltlde. 

Lorsque nou s HO m m es arri v es cb f' Z 
elle l'enfant etajt deja a mo1tie mor t. 

Pou rq u oi n' eta i t-e ll~ pas all e e v oi l' 
n n Do(~ ten r T Pa rce q u' e ll e et ai t all e e 
voir un soi-disant Docteur Tahitie o. 
Lorsq u' e ll e .:;e n· nd i t vers le Docteu r 

Frall()HlS il etait deja presque trop tard. 

Savez-vons combien de temps les Docteurs, lt->s vrn is 
docten rs, etudien t et t ra v aillent, pou r o btt-'lJi r ce t. i l re de 
UocteurT Ce ne sont pRs des cbarlatans et des sorciers, 
comme 1es soi-disant Doctenrs Uhinois on rrahitien. De 
qnelle autorite ont-ils re9u, enx, leurs titres1 

f3i von~ von s sonvPnf'z bien. votre corps est le temple de 
votre arne. C'est v0tre dPYoir de bien le soigDer quand il est 
fatigue on malade. Qnand vous av~z besoin de faire reparer 
une cbaise cassee, vous n'allez pas cbez le cbarcntier. 

Si vons avez confiance ::1u President, eta moi- allez clHz 
les docteurs qui s"ut qualifies. Ne coufiez pas vos enfan ts 
au x sorcie r s pa rce q n' i l s son t n n bien t ro p precienx. 

''r: "l 

N'attendez jarnais qu'il soit trop tard, au moindrf\ symp· 
torne de maladie, aJlez voir un Docteur. Jl est plus tacile 
d'arn3ter un ruisseau que d'atTeter un torrent. 
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NA TE FEIA API 
Ua navai anei to oe paari no te bnere e fnrflrei t~ tHbi 
taata e atnT E o vai boi te t·eirnT 

Papuihia e Howard W. Hunter, 
1nelo no te P ·upu .Ahuru n~a piti ra? 

l te tahi rua u fenna, no te bitia o te ra, (;e boohia nei t~ mnu 
vabine, e i te rabin-ta o te rnau taime na te mau metna o na 
ta marii, e faauabon_abo i te boorHa ra. I te tabi atu a man 
fe naa e tia.maraa faito ore to te rnau tanre'are'a tane, e te ma n 
tanre'nre'a vahine, tH) te maitiraa, e mai to ratou tntiJariir::w, 
e tae noa.'tu i to rntou paat·iraa, na amui noa ratou, ia raton 
ibo, i roto i ta raton man bnrn ohipa atoa ra. 

e Na te tiamaraa i maitie i tnu rrn-ti, i nia i te muu feia api, 
te hoe ohipa rahi. l te mau matabiti atoa ta tatou e ora nei, 

e e a baere noa'tu ai tatou i te rnhiraa, te ite nei tatou e, te 
ta ni noa nei to tatou mau mana'o. E riro paba i te rnea tei 
he rebia e tatou, i teie uei, ei mea te ore e herehia e tatou 

e an anahi; aita anei ontou i ite i te rein\ parau man rahi no 
u ia i ta o u to n m au baa pi i r na i te fa r e haa pi i raa ra, no u ia i 

r ta onton tnnn ohipa hauti faaitoito tino, no nia. i to outou iho 
mau aahu, no nia· hoi i te mau rnea ta outou e rave nei, e no 
ni a iho boi i te mau vahi tei baere-noa-hia e outou na~ Aita 

z anei outon i ite atoa i te reira no uia i te mau taata t.ei mata-
s u bia e uuton na T Te tan i no~ n ei to tatou ma u ma na ~o a noaa 

rnai ai te i te ia ta to u te paari·. O te rei ra i hoa te h u r u ra veraa 
ta tatou e apee n ei no te iteraa i te boe hoa tan e, e aore ra, 
te hoe hoa vahine, eiaha ra e, na te tabi e atu e rave i te 

e reira uo tatou. 

Ua rieo te pen no te farPreiraa o na taure're'a e piti ei p~u 
tumu i roto i te oraraa tino nei, ia riro te rei ra ei rav~a · ja 
ite maitrd, te tabi i te t.abi, bou a tupu mai ai te boe mana'o 
pnpu maitai. 
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Ua faatupuhia te mau "ori-haere-raa" no na taata toopiti 
ei ravea ia tia i te mau taure'are'a tane ia imi i te mau boa 
vabine ra. Ia riro te mau "ori-baere-raa" ei mea n1a, e ia 
oaoa atoa boi, e na te reira e tauturu i te faatupuraa i te buru 
mau o te tanta e i te mau tamataraa ite o te tia. ia noaa, ia 
tatuu, i roto i teie nei oraraa, no te tauturaa ia tatou ia bi ~o 
i te fuit.o uHtn o te mau taata e i te maiti boi ia ratou. E no 
te mea ua riru te waitiraa o te hoe boa, no te taatoaraa o te 
onu·aa nei, ei obipa rabi mau (:> mea tia roa i te rnau tamata­
raa ite o te tauturu mai ia tatou i roto i Laua ohipa rabi r a. 

E mea tia roa ia hi"opoa iboa te mau metua ia noaa i ta 
raton mau tamarii tarnaroa, e ta raton mau tamarii tan1abiu e, 
te ma u tu mu maitai o te noaa mai na roto i taua ''ori-baere­
raa" maitatai ra. Te baapao nei to outou mau metna i to 
outou mau "ori-baere-raa." I roto i to outou buru taata Ul·I 
te ma na ~onei paha outou e, ua ra hi roa paha. to ratou ha apa· 
oraa i te rei ra, tera ra, te v ai ra te tu mu tia ia na. rei ra rd to u . 
E mea fifi roa, ua teman taure·are'a, ia hnroaroa maitai i to 
ratou mau metua, no te mea e area ra-bi te vai nei i roto i to 
ratou rnau matahiti, area ra, m ai te m ea e hi ~opoa maitai i to 
outou n1au metua, e i te paba ontou e, o te rnau n1e~ tei titu_ 
uhia e ratou, o te man mea 1a tei hinaaro-roa-bia e ratou, 
ahil'i ratou e api faahou mai na. 'fe hiuaaro nei ratou ia 
poupou outou i te rnau mea mHitatai o te oraraa nei, e o te 
reira 1a te tnmu e baapao noa'i ratou ia ontou. O te ohipa ~a 
a te hoe tamaiti ara vi hi, e te hoe t ama hi ne ara vi hi, te handi · 
roa-maita-rua e, 'tta 'rahi atu to te mrlU mf5tUa, rnatahiti tamata· 
raa ite, e e tia roa. hoi ia horo(L ·mai i te rnau lJ'oraa n·taiai no 
nif.l i te 1nau fifi r·ii o te rnau "ori-haere-raa''. 

l roto i te rahiraa o te m au aufau fetii te vai noa nei te hoe 
uiraa no te mau metua, B no te mau tarnal'ii atoa hoi, oia boi : 
"Eaba te matabiti tia no te boe tamarii tarnaroa, e aore ra, 
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tA boe tamarii tamahine no te haere atu e ol"i baere e te tflhi 
ra boa f'' O te hoe 1a pnhonoraa o te ore e tia ia p n bonohia 
na nia i te rahi o te rnatabiti. Da rave rau teman peu o te 
faaite mrti e, e tia anei i tP. boe tamat'OH, e aore ra, te hoe 
tamabine, ia haPre e ori baere e te tahi hna. E hau ma ta ihoa 
te man 14 ori-haere-rna." i te tairne ua itf-'bia e, e tia i te boe 
ta ata api ia baapao maitai i pibaiiho i te tnhi utu a man 
taa ta.~ e ia au atoa hoi oia i te mau arnnirn:-~ o te fantnpubia 
no te faaarA'are'a ia ratou. No te tabi pae o te man tamRri1 
ta maroa, e te mau tamarii tamabinP, e tupn oioi te reira 
hn rn i roto in ratou, area ra, uo te tahi pae ra, e haPre te 
re ira ma te tnere rahi, e e pau te mau matahiti e rave rabi. 
're tere nei te tupuraa, pae tino, o te tahi pae o te man 
ta marii i to te tahi pae ra, e na te reira e faatere i to raton 
mau haereraa e ori baere, (:.e tupu boi i te binaaro i te tahi 
atu buru taata ia haere te taata i tf> paariraa. 

I roto i te rahiraa o te mnn utuafare fetii ra, te fnatano 
nei te man metna i te imiraa a ta ratou rrwu tamarii a tau­
tu rn ai raton ia ratou i te faataa ia rnton te matahiti e tano 
ia haere ratou e ori baere e to ratou hoa ra. E i te taimn 
ua tia. i te mau tamarii tamaroa, t> te mau tamarii tamabine 
ho i, ia haapapu i to raton buru. i to ratou mau metna, ua 
navai to ratou paari no te baapao maitai ia ratou ibo, 8 

e faatia iLoa te mau metua i te reira tiamaraa tei uoaa i<'l 
ratou ra. 

Da ite to ontou mau metua e, te ma u hoa ta outou e ma1t1 
n ei, e ri ro ia rato n i te ho e ohi pa ra h i i ro to i to o u to u tnpu­
raa, e no rAira, te haapao maitai nei raton i ta outou man 
ori-haere-rua. rre hinaaro nei ratou ia oaoa rnnitai outou. 
Te bere nei ratou ia outou e te hinaaro nei ratou ia rrwnu1a 
outon e ia noaa ia o u to u te ma u m ea rnait·ai o te o ra raa n ei. 
E haroaroa maitai to outon mau metua, ia ontou, e e lJaJoa­
roa rnaitai ho·i outou i to onton mau metua i te t<dme e tia'i, 
ia outou, ia aparan atu ia J'atou, no nia i te reira mau tufaa 
ob ipa ra. l te tahi mau taime te m ana •o nei te ma u feia api 
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e, aita ratou e baroai·oah'ia nei e to ratou mau metn~. E tia 
noa te reira ia haavibia, e te ta-maroa, e aore ra, te tamahin e, 
maite mea e tamata raua i te hi'opoa i te maoa'o o to ratou 
mau metua ra. l te tuime eite ai te mau tarnarii i te are' a· 
re'a rabi e uoaa mai na roto i te apitiraa'tu i to raton mau 
tarnataraa ite e to ratou mau metua, i reira ratou eite ai e, 
te buroc~ roa n ei to ratou ma u metna ia ratou e te tanturn nei 
hoi ratou ia raton i te faaafaroraa i te mau fifi rii o te mau 
ori-haere-rua''. 

Oa riro te baereraa e ori-haere, ta pnpu, ei ori-baere-raa 
mataruua o te mau tamarii i te haamatnraa o te tau o te 
taure'are'a. Ua riro te reira muu haerer::ta ei ori-baere-rn a , 
ei pique niq ne s, ei bopu raa pa pe e mi t i, ei ori-raa, e te ta bi 
atu a mau peu are're'a o te amniraa taata ra. E i muri a ' e 
i te haereraa ta pupu, e tamau iboa te :nau tamnrii tamaroa , 
e te mau tamar1i tamahine i te peu o te ori-haere-raa, mn te 
mana'o ore hia, e te tabi taata, e ·aore ra, i te tahi taata e 
at u. E haere noa te rei ra h u ru haereraa e t ae noa )tu i te 
taime e haamata ratou i te baere tarnau e te taata hoe 
ra. 

U a ri ro te haereraa, e te taata ho e ra, e1 feruriraa ra hi na 
te rabiraa o te mau taure'are'a tane e te mau tanre'are ' a 
vahine. Te tupu faahou nei taua uiraa e, eaha ni te matabiti 
tan o no te haereraa e or i baere' l~ aha ra te tai me th1 e tia 'i 
i te boe taore'are'a tt'l.ne, e aoreTa, te boe taure'are'a vahine 
ia haere tamau noa e te taata hoe ra! Ua papn roa ia'u e, e 
au atoa ia outou e, e ere ia i te mana'o maitai ia haamata te 
hoe taure'are'a tane, e aore ra, te boe taure'are'a vahine, ia 
haamata i te haere tamau e te tahi atn tc1ata bou a noaa ' i 
ia' na te matahiti no te faaipoiporaa. 

la haamata ana'e te mau t.aure'are'a i tA baere, tatai· 
piti, e mea tia roa ia maiti maitai ratou i to ratou mau boa 
i roto i te rnau tamarii boe a to ratou matahitj, E mea obie 
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a'e n3 te n1au ·boa, o tei au to ratou ma u matahiti, i te au 
rna itai i roto i te rnan mea te auhia e rateu e to ratou l;fbi 

ma u au ore raa. Te mau taata te au-maitai-hia e ta1ou nei, 
o te rnau taata !a tei au mait.ai to ratou 'mau au, e to ratort 
mau au Ol'e e to tatou n ei. E ri ro t~ baerei·aa, tataipiti' ei 
ta rnataraa i te rnaitai roa 110 na taata api, ·' mai te mea ua vai 
to raua au rna i t ai, e to r ana faatu ra te ta hi i te ta hi. l rei ra 
eite 1a tatf•U e, na maitai a'e tatou, e e imi tatou i te mau 
ravea atoa ia anhia tatou ia arnni ana'P- .tatou i te tahi rnau 
taata t ei · faatu ra-roa-bia e tatou ne i. E t upn ihoa te rei ra 
faaturaraa rabi, i ropu i te tahi na taata, ia aifaito to 1·nua: 
ma u mnna'o no nia i te pae o te faaroo ra. Ua rave rabi te 
mau feia api tei farerei i te mau fifi rnai teie te buru, oia 
boi , te puhipnhiraa i te avaava, te inn i te ava, e i hoihoi 
llae re i te ,tahi e i te taparu haeren~a i te tahi man taime i te 
mau tairne o to ratou mau ori-baere-raa. Eita te reira UHlU 

hu r~ fifi e tnpu mai te mea e maiti tatou, i ·to tatou man 
hoa , i rotopu i te mau taata tei aifaito to ratou man haapij­
ret a i to ta to u n ei i ho. 

Teie te mau uiraa matamua te tia ia tatou iho, ia ui ia 
ta to u i ho e, hou a farii ai e aore ra, i te titauraa i te boe 
faeereiraa, oia hoi: e faatia anei o Pnpa, raua o Ma ma, i 
te reira taata! Ua &ifaito anei te reira taata ia'n nei! Ua 
h ere ane i oia i te ma u m ea atoa te i herehia e an n~i T I to 
outou tnana'or~a, ua aifaito anei to orna Ir)au mana'o, e to 
orua mau titauraa no te mau tan i mua raT E tia anei ia 
OJ'Ua ia fftatu ra e ia an n1ai ta i, te ta hi i te ta hi T E tia ane i 
ia outon i~ tiaturi i taua. taata ra i te ::nau t airne atoa ra f 

Mai te mea e l'ave ·tatotl i te mnn ture o te Ekalesin ei ture 
no ta to u, e ia ha ere tatou e ori haere e te ma u taata tei apiti 
to raton mau titauraa e to raton tnau hinaaro i te pae varria, 
e ia fe r n ri ta to u i te faai poiporaa, i ro to i te Hi ero, ei bopea 
rnau no tei hinaaroh!a e tatou n ei, ua noe1a ~~, ia tat0u te 
hoe haapiiraa rahi i roto i te rnau "ori-baere-raa" tei manuia 
roa. 
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E· Rata rHaati Na Te Mau 
PUPU. 

E ere i t e m ea ma oro roa a' ene i n n 

haere mai te boe metua vabine, ma 
te ahoabo rabi, e farflrei ia miitou no 
te mea e ma 'i ra hi to ta'na ra aiu. 

l to ma to n taeraa' tu i to' na ra f a re 
ua fatct ta ta ua. ai u ra i te pohfl. 

No te aba aita oia i hael'ee fare rPi 
i te hoe Taotef No tfl m.=>a na bae re 
oia e farerei i tP. hoe Tahu'a Tahiti. 

E i to'tHt taeraa'tu i te Taote Farani ra ua fatata roa i te 
tairnfl bopea. 

Ua ite anei ontou e, ehia tau tfli. pau i te mttu Taote, t.e 
ma n Taote ma u, no te haapiiraa e te noaaraa m ai taua ti a­
raa Taote ra t E ere J'atou i te mau tabntttbn e teman ttthu 'a 

l 

noa iho maj te rnau taRta e paran nei e, 'raote Tinito, e aore 
ra, e Taote Tahiti ratou. No teihea mai mana i roaa ma1 
ai, i te i e ma u b n r u t.aata, to rato u tiara a Ta ote l ;ra! 

l\tlai te mea e haamaua~o maitai outou, ·e 'hait·maria'o ihoa 
outou e, ua riro to onton man tino ei hiero ho to'~'outo~l m au 
varua. E no reira te ohipa rahi na outou, oia boq i'te h~Hl · 
pao- maita i· raa i ta na t i no ra ia rohirobi o ia, e aoi·e ... . ra·, ia 
1'oohia oia . i te ma'i. Ia h .inaaro ontou i te faatatai i te bbe 
parahiraa paari ra, eita roa 1a ontou e haere atn i te taa t.a 
hoo puaa ra. 

M ai te tnea te "Hatu d · n ei , ontdu~ · f ·te Perflsideni, e ia ' u 
atoa hoi - a baere :·i te:· ma u · Taote tei ·noaa ta ratou m C:t n 
para u Taote. · Eiaha roa outou e tuu atu i tn outou n1an ta· 
1narii i roto i te rima o te ma.n 'fahu~a, no te mea e faufaa 
rabi hoi ratou . 

Eiaba roa e tiai ia maoro roa, ia baarnata ana'e t~ m au 
tapao no te mauiui o te tamarii, a baere e fal'erei i te boe 
Taote. E m ea ohi e a 'e i te tapea i te boe anavai iti i te 
hoe vai pue rabi. 
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PARAU API 
T e Ma u Orometua Api 

E toru Orornetua api tei tae mai, i Papeete nei, i roto i 
teie ava'e nei. Teie ia na vahine Misionare, oia hoi, o Jannet 
Ha milton (Janet) e o Malinda Young (Marina), e no Utaha 
mai raua toopiti ra. Te l\1isionare tane ra, o Allen Short 
( B,aratini) no Ohio mai oia. E haapii teie ma u Misionare 
tootoru i te re'o Tahiti e i teie nei te rave 11ei ratou i te obipa 
i t· o to i te oi r e i Pa pe ete n ei. 

T e M au Orometua Rave Ohipa 

l te ava'e i mairi a'enei, ua tere atu te palJi ra, o Paraita, 
no te haere i te rruarnotu no te rave mai i na Orometua Rave 
Ob ipa e l~ ra. No Taka.roa, Takapoto, e no Ahe mai ratou. 
Eita e rnaoro f' faarne ratou i Papeete nei no te tere atu e 
haamata i te obipa !aatiaraa i te [Pare Pnreraa Api i Avera, 
H,aia tea. 

Te 'faeraa mai o IOANE [Tamuta] e to'na Utuafare 

I te poipoi o te mahana piti, te :-30 no te ava'e l\1e nei, tae 
maira, i PapeP.te nei, te Utuafare o te Ward (oia boi, oloane, 
o Atonia e o Gary) na nia mai i te pahi ra o Mariposa. Ua 
faatupubia te hoe faariiraa, no raton, e no te mau Misionare 
atoa hoi, · i taua po ra. Ua baere mai o loane rramuta no te 
faatere i te ohipa no te faRtiaraa, i teie rnau mahana i mua 
nei, o. te Fare Pureraa Api i Avera, Raiatea. 

T e M au Haapiiraa R e' o F ara ni 

'fe faaten_. h ia n Pi, i te F are M isioni ne i, te ta hi ma u Lwa pi i­
raa i roto i te re'o Farani, no te mau taata atoa o tei binaaro 
i te haapii i te re'o Farani, e aore ra, i te ha~trnaitai i te rei ra 
mau baapiiran, e tei hau roa'tu, i rotopu i te mau taata paari. 

186 



Queiles Nouvelles 
Des Nouveaux Missionnajres 

Troi s non v ea u x lVl ission na i r es son t a rrives d::; n s le con ra n t 
de ce mois-ci. Les deux Soeurs Missionnaires son t SoPu rs 
Jannet Hamilton et Soeurs :Malinda Yonng, et toutes deux 
viennent de l'Utab. L'Elder Alleu Short vient de l'Ubio. 
Ces trois Missionnaires sont, maintenant, en train d'appre n­
dre le Tahitien et tra.vailleut, a present, dans la ville de 
Papeete. 

Des Missiounaires Travailleurs 

Le mois dernier la ParRita a fait un voyage anx iles rru H­
motu afin d'y prendre 12 .Missionnaires travailleurs, vena nt 
de Takaroa, Takapoto et At.e. Bientot ils qnitteront Papeete 
pour se rendre a Raiatea nu ils commenceront la construction 
de la Uhapelle de A vera. · 

L' Arrivee de Frere WARD et Famille 

~lardi matin, le 30 l\1ai toute la Famille WARD (J0b n, 
Afton et Gary) est arrivee a Papeete, par le uavire Maripo. 
sa. Une reception fut donnee en lenr bonneur, et celle des 
Nouveaux Missiounaires, dans la meme SOlree. Fn}re 
WARD est charge de la construction de la nonvelJe ChRpt->lle 
qui se ra bieutoi erigee a Avera, Ra ia tea. 

Les Ulasses de Fran9ais 

Des classes en langue Fran9aise sont tenues, ala Mission, 
pour toutes les personnes qui veulent apprendre le Fran9ais 
ou bien ameliorer ce qu 'ils connaissent deja. Les claEses ont 
remporte nn etonnant succes specialemeut parmi les rnem· 
bres les plus ages. 
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TE MAU ORO'A l RA VEHIA 

Mati 
Mati 

T e Mau Bapetizoraa 
Vilate Pean Bonnet 
L eonie a Hio 
T etuanui a Tauria 

Epereaa Benjamin Sing-In-'fchou 
EmanuelH a Tehoiri 
Sonia a Manr.rii 
B erniere a Hunter 
Marie-Madeleine Tahnbuatama 
Francois a Katupa 
Rota a Tuariihionoa 
Pierre Nni a Tetnanui 
Charle a Teiniarahi 
Tenrahutia a Terii 
Suznmt e a T e rooatea 
Piira a Va e vaeonga 
Virginia She pard Brodien 
Victor a Hio 
Celina Hiapo a N~nta 

Louis Victor Arhan 

T e Mau F aatoro'araa 
Febuare J ean Claude T eu ira 

Rodolphe T eehu 
Mati Sui Kong Joseph Pang 

Alphonse Pang 
Siang Pang 

Mati Valentina a Foster 
Mati Tetifa Manate a Maronui 
Mati Simon a Flores 
Mati Temutu Maru a Hutihuti 

Faatino a Mahaa 
Timona a Mafe 
Ernest a Sam You 
J ean-Baptiste 8onnet 
Fariua Tet3huga a Tehiva 
Vairaa a Tetahio 

Eperera T. Jacques a Mariteragi 
Kenneth Simon 

Eperera Teupoonuiti a Mao 
Eperera Teariki Turai a Noho 

Henere Tehani 
Farani a Nauta 
Ioane a Tihoni 
Tihiroro a Tehahe 

Eperera Manuel V. a Mahuru 
John T. F. Tchan Fat 
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Papeete II 
Utnroa 
U tu roa 
Papeete I 
Taauueia 
Papeete I 
Ut u roa 
Taabueia 
Papeete I 
Avera 
Avera 
Avera 
Avera 
Avera 
Avera 
U tu roa 
U tu r-oa 
Papeete I 
Papeettl II 

Papeete II 
Papeete ll 
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Papeete II 
Ha o 
Fakarava 
Ziona 
Papeete I 
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Tiarei 
Haapu 
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Papeete I 
Cumora 
Taega 
Papeete I 
Papeete 1 
Papeete I 
Mahu 
Paea 
PapEete II 




